
                                                                                                            

                                               

RECOMMENDATIONS FOR FRIDAY 15th APRIL 2011 
 

 

 
Dear Visitor, 
 
Full of magic and enchantment, Jerez offers you a wide variety of possibilities.  
Impressive bodegas (wineries) where sherry ages in silence, horses of light, authentic 
Flamenco up close, an ancient town centre of historic and artistic interest, exceptional 
cuisine and an ideal city centre for shopping. 
With such a large number of tempting offers, we’d like to give you some suggestions that 
will take you to the most significant attractions, today. And don’t forget that Jerez is also 
the perfect base from which to discover the whole of Andalusia. 
 
        IN THE MORNING & LUNCH TIME 
 
•The Royal Andalusian School of Equestrian Art.Visit & Museums until 2 pm 
•A Campo Abierto. Show about the world of bulls and horses, 11.30am. 
•Bull Fighting Museum. Exhibits from the world of bull fighting, 10am to 2pm. 
•The Time Palace. Collection of 17

th
 to 19

th
 Century clocks. 9.30am to 1.15pm. 

•Andalusian Centre for Flamenco. Jerez, the birthplace of Flamenco, 9am to 2pm. 
•Churches in the Historic City Centre. See timetables on the Jerez Tourist Map 
•Sherry Wineries. Visit one of Jerez’s monumental bodegas. Try the most characteristic 
wines  and sherries with the chance of tapas and purchasing direct. 
•A meal accompanied by sherry wines. Enjoy our exquisite cuisine in one of the 
establishments associated with the Sherry Wine and Brandy de Jerez Route.  
 
          FOR THE AFTERNOON AND LATER  
 
•Alcázar of Jerez and Camera Obscura, Mosque, palace and gardens until 6.00 pm 
•Churches in the Historic City Centre. See timetables on the Jerez Tourist Map 
•Zoco de Artesanía (Craft Market). Exhibition and sales by 22 Andalusian artisans, 10.30 to 
14h/18 to 21h. 
•Shopping and Eating. Try traditional tapas in the bars and restaurants of the Centro  
Histórico. 
•Live Flamenco in one of the Tablaos or Peñas: El Lagá de Tío Parrilla, La Taberna Flamenca 
y Tablao del Bereber, around 22h. 
•Nightlife in Centro Histórico, Divina Pastora, Avda. Álvaro Domecq, Plaza del Caballo, 
Avda. de México and Avda. de Lola Flores. 
 

           AND DON´T MISS… 
 
•Botanic Zoo. A stroll through nature for all ages, 10 am to 6 pm. 
•Tour Jerez by train. A trip of the monuments, Flamenco, sherry, wine, and horses. Plaza 
Arenal. 10am, 11am, 12pm, 1pm, 5pm, 6pm, 7pm and 8pm. 
•Hammam – Andalusí Arabic Baths. Open until 10pm. 
•Panoramic route around Jerez. Route on foot around the Historic City Centre. Download 
the free audio guide for mobiles or PDAs in the Tourist Office. 
•Spanish Paintings. Collection from the 15

th
 and 19

th
 Centuries. Bodegas Tradición.  

•Craftsmanship exhibition. Charterhouse of Ntra. Señora de la Defensión, 11am to 2pm. 
• Collective  Exhibition by Students of the Jerez School of Art. Sala Paúl, 9.00 am to 2.00 
pm. and 5.30 pm to 7.30 pm. 
• Photopraphy Exhibition “Procesiones” by José A. Carmona. Sala El Molino Alcázar de 
Jerez. 
• Photography Exhibition “Stabat Mater Dolorosa” by Miguel Ángel Castaño. Academia 
San Dionisio, 11.00 am to 2.00 pm and 6.00 pm to 9.00 pm. 
• Painting Exhibition “Formato Figura”. Sala Callejón de los Bolos, 10.00 am to 2.00 pm 
and  6.00 pm to 9.00 pm. 
• Exhibition Tribute to “Maro” (Drawer and Graphic Humorist). Organized by Academia 
San Dionisio, Asociación de Prensa de Jerez and Delegación Municipal de Cultura y 
Fiestas. Palacio Villavicencio Alcázar de Jerez. 
• Painting Exhibition “Paisajes” by Pepe Bastos. Sala Pescadería Vieja, 10.00 am to 2.00 
pm and 6.00 pm to 9.00 pm. 
• Great “Barrilada” and Musical Performances. Tío Zappa Plz. Ponce de León, at 1.00 pm. 
• “Días&Riedweg”. Peñas de Pema. Exhibition. Sala Cajasol, 6.00 pm to 9.00 pm. 
• Quirós Circus. Recinto Ferial, at 7.30 pm. 
• Eary Music Programme. Selva Sonora. A. Baroque Journey Through France and 
Germany. Sala Compañía, at 9.00 pm. 
• Cherokee in concert. Sala Duende Copas C/ Porvenir, at 10.30 pm. 
• Opening - Exhibition “Siluetas” by Félix + Dj. Sian Eclectic Selection. Cuatro Gatos Rock 
C/ Santa Rosa, at 9.30 pm. 
•La Rosa Púrpura in concert. Pop Español. Sala El Triple Par. Emp. Oeste, at 24.00 h. 
 
 
 

Jerez Tourist Office 
Tel. (+34) 956 33 88 74 / (+34) 956 34 17 11 

turismo2@aytojerez.es / www.turismojerez.com 
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